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Kiithne Gotthardreise im Dezember 1471

Georges Berner, Altdorf

Kein schmissiger Roman

Sondern die wahre Beschreibung einer miithevol-
len Arbeit! Es mochte uns heute toll erscheinen,
wie man sich damals an das Unternehmen heran-
machte. Handelt es sich um tdppische Gehversuche
altmodischer Vorfahren? Oder um eine Anstren-
gung von historischer Bedeutung? Auf alle Fille
will die biindige Form der lateinischen Fassung die
erlebten Eindriicke vermelden und blofer Bericht
sein. Dennoch spiirt man aus der handschriftlichen
Erzihlung den herben Geruch der Winterwinde
und das bissige Stechen einhergepeitschter Schnee-
korner; man hort das heulende Sausen von der
Bergflanke her. .. Die grandiose Melodie zum ein-
fachen Text.

Die Reisenden

Der Kardinal Franz Piccolomini besuchte im Auf-
trag des Papstes Anno 1471 den «Katholikentag »,
der zu Regensburg iiber die Abwehr der Tiirken
beraten sollte. Mit ihm zog sein Sekretdr Agostino
Patrizzi, der den folgenden Bericht tiber die win-
terliche Reise verfalite ; ferner ein gewisser Bischof
Campanus, der Quartiermeister, die Gefolgsleute,
ein Stiick weit Luzerner Schiffsleute, Urner Stra-
Benaufsicht, Disentiser Hospizknechte.

Die Rounte

Hinreise: Rom-Brenner—-Bodensee-Regensburg.
Riickreise: Tagungsort—Basel-Luzern—Vierwald-
stattersee—Uri— Mailand—Rom.

180 Jabre Eidgenossenschaft

So jung war der Bund! Man zog noch durch die
alten Vogteien und kam gen Luzern. Dort sah man
das Gepick nach, iberpriifte Kleidung und Schuhe
und deckte sich wintermifig ein. Die Luzerner
stellten fiir die Fahrt iiber den See geeignete Schiffe
bereit. Einen ganzen Tag dauerte die Ruderfahrt
iiber das Hoheitsgebiet des Sees. «In der Mitte
breitet er sich kreuzformig aus. Er ist sehr tief, hat
keine Hifen, ist nach Art eines Flusses bewegt und
von hohen und sehr steilen Anhohen und Felsen
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eingeschlossen und daher den Schiffen gefahrlich.»
Man ruhte in Altdorf gehorig aus und zog am 4.
Dezember in das enger werdende Tal der Reul3,
das in der iltesten Urkunde vom Jahre 732 als du-
Berst unwirtlicher Verbannungsort dem Abte Eto
vom alemannischen Grafen Theobald zugewiesen
und zugemutet wurde.

Uri

Die Reisenden kamen an der Ruine Zwing Urivor-
bei, wo das Reul3tal sich verengt und Uri einge-
zwingt wird. Wohl gab es eine Talzwinge, aber
keine Sperrburg mehr, um die Gotthardzélle zu
kontrollieren. Habsburgische Freiheitsbeschrin-
kungen gehorten fast schon ins Sagenhafte. Das
Gotthardgebiet riickte niher — das Land der gro-
Ben Urspringe. Hier liegt das Bodenkreuz der Al-
pen, das die Eiswasser scharf ausgesigt und die
Gletscher gehobelt haben.

Knapp und wuchtig ist dieser Name « Uri», herb
und kerb wie das trutzige Felsmassiv des Gotthard.
Ein Hauch Urtiimliches, Urwiichsiges, Urchiges
durchpulst den Namen Uri, der die Behausungen
von Wasser, Steinschlag und Lawinen dunkel mit-
nennt. Mythischer und historischer Zauber ziin-
gelt aus diesem Wort, in dem die dimonischen
Krifte des ausgestorbenen Urstieres fortleben.
Noch bewahren Wappen und Siegel von Uri das
gewaltige Tier der Vorzeit als Sinnbild gebindig-
ter Naturgewalten. Denn wie der Stier vom krif-
tigen Landmann ins Joch gezwungen wurde, so
iberwanden die Sohne Tells das Riickgrat Euro-
pas. Sie beherrschten in historischer und politi-
scher Sendung den Nacken der Alpen; sie waren
die Herren tiber Horst und Hort eidgendssischer
Freiheit.

Zur selbigen Zeit konnte jedermann an der Lan-
desfreiheit teilhaben, auch an der Freiheit, Durch-
gangspisse zu beniitzen und hinaufzuziehen durch
das Land Uri nach Italien.

Auwsgefragt . ..

Das Eintreffen des Kardinals im verschneiten Hos-
pental erregte Aufsehen. Es wurde plotzlich leben-
dig in den einsamen Hiitten — trotz mitternicht-
licher Stunde. Man blies in der Gaststube das
Feuer hoch und setzte sich zu den Ausruhenden.
Die Hospentaler, gute Kenner der Gegend, zeig-



ten sich interessiert um die Eindtiicke der hohen
Giste. ..

«Bisher war der Weg sehr schwierig, steil, steinig
und durch die Flanken der Berge und den FluB3
sehr beengt, so dal3 er kaum Pferdesbreite hat. Die
Berge erglinzten im alten Schnee, und alsbald fiel
neuer. Den Flull muliten wit ofters auf sehr hohen
und schmalen Briicken tiberqueren, deren Holz an-
gefault war, so dal3, wenn einer abgestiirzt wire, er
nicht hitte gerettet werden konnen. An den Briik-
ken und den vorspringenden Felsen stiegen wir
von den Pferden und schritten vorsichtig weiter.
Der Wind wurde immer stirker und trieb uns den
Schnee ins Gesicht, so dal3 wir kaum atmen konn-
ten. Selbst die Tiere senkten ihre Képfe. Der Wind
hiufte so den Schnee am Wege, daf3 ihn die Ein-
wohner, welche die Reisenden fithrten, mit Brech-
stangen Offnen und stellenweise Biindel von abge-
schnittenen Asten zwischen den Schnee werfen
mul3ten.

In einer Ebene von 20 Stadien, durchzogen von
der Reul3, liegt die Ortschaft Urseren (villa Ursa-
ria), zu der wir halb erfroren in der Mitte der Nacht
ankamen...»

Zur allgemeinen Beruhigung der Reisenden er-
kldrten sich ein paar wige Fithrer unaufgefordert
bereit zur Uberschreitung des Gotthard. Der hohe
Kardinal erkundigte sich, ob manamnichsten Tag
weiterreisen konne. '

«Mit Stangen den Pfad Spuren »

«Sie sagten, das Wetter kénne man vor der nich-
sten Morgenréte nicht beurteilen; wenn es im
Osten heiter ist, so kann man sicher reisen; wenn
aber der Nordwind geht, ist der Ubergang gefihr-
lich. Da es in der Nacht schneite, traten wir die
Weiterreise erst am néchsten Tag, an dem die Luft
heiter und ruhig war, in folgender Ordnung an:
Zuerst drei Fithrer, die mit Stangen den Pfad spur-
ten. Wenn namlich jemand von diesem abkommt,
so wire er von den sehr tiefen Schneemassen be-
graben worden. Jenen folgten vier Ochsen, die
Wagen ohne Rider (also Schlitten) zogen, dann
die Reitpferde, von Stallknechten gefiihrt, dann
das iibrige Gesinde, das auch die Pferde am Ziigel
fihrte, denn keiner ritt auf diesen, wegen der Ge-
fahr. Der Kardinal, der Bischof Campanus und alle
weniger kriftigen und empfindlicheren Personen
wurden auf jenen Wagen beférdert. Im langen Zu-

166

ge kamen wir so auf der H6he des Berges an, einer
Ebene von 1000 Schritten mit der Kapelle und
zwei kleineren Hiusern.»

Im Paff-Hospiz

Das Hospiz auf dem Sankt Gotthard — 1293 ur-
kundlich bezeugt — nahm die Reisenden auf.
Freundlich und groBziigig! Man lebte in einer
Zeit, da zwischen den Klostern und Stiften ein
Wetteifer in karitativer Tatigkeit glihte — die
schonste Seite der mittelalterlichen Kultur.

Ein buntes Gistevolk setzte sich an die umsorgten
Holztische: Bischéfe auf Romreisen, Abte und
Konzilsbesucher, Prediger, Gesandte, Ritter und
FuBlvolk, Kaufleute und Handwerker, Pilger und
Bettler. — Zu dieser Winterszeit waren der Kardi-
nal und Gefolgschaft einzige Giste. Und hastige
Giiste! Die Luft war schneetrichtig.

Der pipstliche Legat bedankte sich herzlich bei
den Klosterbriidern, die der Abt von Disentis zur
Bewirtschaftung auf den St. Gotthard bestellt hat-
te. Man zog die Pelzkappen iber und stapfte in den
Schnee hinaus mit einem letzten Blick auf das Wap-
penvon UriunterdemDachbalken,aufden schwar-
zen Ur-Kopfmitheraushidngender roter Zungeund
Nasenring. '

«Im Aufftieg kriechen — im Abstieg rutschen»

«Von hier ist der Abstieg nach Airolo (Egyrolum)
sehrjih und von zwei Gefahren begleitet, dal3 man
nimlich in Schliinde, die vom Schnee bedeckt wa-
ren, stiirze, oder von den Schneemassen, die oft,
in der H6he noch klein, sich in Bewegung setzten
und durch das Wilzen immer gréer wurden (1),
erdriickt wirde. Wir sahen solche von ungeheurer
GroBe in den Tilern. Durch Gnade Gottes kamen
wir vor Sonnenuntergang in Airolo an, das unter
dem Berge liegt... Dieser Pfad ist stellenweise so
steil und abschiissig, dafl man im Aufstieg kriechen
und im Abstieg rutschen muf. Man schaudert,
wenn man von der Hohe des Berges jene erblickt,
die unten schreiten. Diese scheinen nicht abzustei-
gen, sondern in einen Schlund zu stiirzen... In
Airolo ruhten wir in der Nacht aus, froh, diesen so
gefihrlichen Weg heil iberwunden und Italien et-
reicht zu haben; denn hier horten wir zuerst die
italienische Sprache wieder. Am nichsten Tag
uberquerten wir den See von Bissonum (Lugano)
nicht ohne grofle Gefahr, denn in der Frithe warer



ruhig, dann aber sehr stiirmisch. Hierauf erreich-
ten wir zu Pferde Como.»
*
Ein biindiger Reisebericht!
Die Uberschreitung des Sankt Gotthardim Dezem-

Rotwelsch oder Jenisch -
Die Sprache der Gauner und Vaganten

Dr. Alfons Miiller-Marzohl, Luzern

Wohl die meisten Germanisten sind gelegentlich
einmal durch Friedrich Kluge auf das Rotwelsch
und andere «Fachsprachen» aufmerksam gemacht
worden. Aber nur wer weiter in dieses Gebiet vor-
gedrungen ist, etwa zu Avé-Lallemants «Deut-
schem Gaunertum», zu Gilinthers « Gaunerspra-
che », zu Ostwalds «Rinnsteinsprache » usw., kann
ermessen, wie weit es ist und welche Schwierig-
keiten es der wissenschaftlichen Erforschung ent-
gegenstellt. Es ist besonders deshalb schwer zu
fassen, weil bei all den vielen Sammlungen, die
schon erstellt worden sind, gleich Zweifel an der
Zuverlissigkeit aufsteigen miissen, denn offen-
sichtlich sind verschiedene Sammler des Gauner-
wortschatzes von den Gaunern genarrt worden.
Nun hat Siegmund A. Wolf, ein deutscher Sprach-
wissenschafter, der, wie der Hamburger «Spiegel »
berichtet, bereits seit seinem 15. Lebensjahr in den
Schulferien zuweilen mit Zigeunern umbherzog
und die osteuropiischen Gettos besuchte, ein Wir-
terbuch des Rotwelschen mit dem Untertitel Dexutsche
Gaunersprache herausgegeben. Das jahrzehntelange
Studium all der einschligigen Fragen hat ihn be-
fahigt, Zuverlissiges vom Unzuverlissigen zu
scheiden und Etymologien zu finden, die vor ihm
nicht gefunden worden sind .

Wolf befal3t sich natiirlich auch mit der Herkunft
des Namens Rotwelsch und der ibrigen Bezeich-
nungen, die fiir die Gauner-, Kunden-, Dirnen-

1 Siegmund A. Wolf, Worterbuch des Rotwelschen. Deut-
sche Gaunersprache. 431 S., 32 DM. Verlag Bibliographi-
sches Institut AG, Mannheim. '

ber 1471 unter Erschwernis eines starken Schnee-
falles bekommt fir die Verkehrsgeschichte reich-
lich Bedeutung, wenn wir zwischen den Zeilen ei-
niges von unserer bequemen modernen Leichtig-
keit der Alpenbezwingung mitlesen.

und Hindlersprache gebraucht worden sind und
werden: Schon um 1250 verstand man unter ro#-
walsch Worte geheimen, arglistigen Sinnes. « Ro#
hie§ der liigend und betriigend herumziehende
Berufsbettler, dem Spielleute, Possenreifler und
Gaukler gleichgeachtet wurden. Als welsch galten
die romanischen Sprachen, dariiber hinaus tiber-
haupt jede nicht verstindliche Redeweise.» In der
Schweiz ist der Ausdruck Jenisch Giblicher als Roz-
welsch. Ex «kommt von der zigeunerischen Wur-
zel dschan = wissen, bedeutet also &luge Sprache. Da
die Gauner sich in ihrer Sprache stets als K/uge be-
nennen, im Gegensatz zu den verichtlichen Ange-
horigen der biirgerlichen Welt, erweist sich die Be-
zeichnung als genau so echte Eigenprigung wie
etwa Kochem Loschen oder Kochemer Sprache: jid-
disch chochom = klug, loschon = Sprache.»

Das Rotwelsche ist keine natiirlich gewachsene,
sondern eine kiinstlich geschaffene Sprache, eine
Geheimsprache, die nur dem Eingeweihten ver-
stindlich sein sollte und soll. Ihr Wortschatz ist
aus Vertrautem und Erreichbarem zusammenge-
tragen: «aus abgewandelten oder ungebriauchlich
und unbekannt gewordenen Ausdriicken der deut-
schen Sprache, aus wenig verbreiteten deutschen
Mundartwértern sowie aus aufgefangenen fremd-
sprachlichen Brocken. Das Jiddische bot sich als
Tochter der durch den jiidischen Fernhandel am
frithesten auf deutschen Straflen vernommenen
Fremdsprache. Thm folgte seit 1417 das Zigeune-
rische. Der zeitliche Abstand spiegelt sich deutlich
in der Minderzahl zigeunerischer Wurzeln, die je-
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